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Kalif Storch

Der Kalif Chasid zu Bagdad sall einmal an ei-

nem schonen Nachmittag zufrieden auf seinem
Sofa. Er hatte ein wenig geschlafen., denn es
war ein heiller Tag, und sah nun nach seinem
Schldfchen recht heiter aus. Er rauchte aus einer
langen Pfeife von Rosenholz, trank hin und
wieder ein wenig Kaffee und strich sich immer

wieder vergniigt den Bart, wenn es ihm ge-

schmeckt hatte. Kurz, man sah dem Kalifen an,

dafl es tihm recht wohl war.

Um diese Stunde konnte man gut mit ithm re-
den, weil er da immer ganz guter Laune war.

Deswegen besuchte ihn auch sein Groll wesir

Mansor alle Tage um diese Zeit. An diesem
Nachmittage nun kam er auch, sah aber sehr
nachdenklich aus, ganz gegen seine Gewohnheit.
Der Kalif tat die Pfeife ein wenig aus dem Mund

und sprach:, Warum machst du ein so nachdenk-

der Kalif—hoher Herrscher in arabischen Lindern.

der Wesir—Minister in arbischen Liandern.
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liches Gesicht, GroBwesir 7

Der GroBlwesir schlug die Arme tiber die

Brust, wverneigte sich vor seinem Herrn und ant-

wortete., Herr, ob ich ein nachdenkliches Ge-
sicht mache, weil} ich nicht. Aber da drunten am
Schlof} steht ein Hindler, der hat so schone Sa-

chen, dal3 es mich drgert, nicht so viel Geld zu

haben, um etwas kaufen zu konnen. “

Der Kalif, der seinem Groflwesir schon lange
gerne eine Freude gemacht hitte, schickte seinen
schwarzen Sklaven hinunter, um den Haindler
heraufzuholen. Bald kam der Sklave mit dem
Hindler zuriick. Dieser war ein kleiner, dicker
Mann, schwarzbraun im Gesicht und in zer-
rissenem Anzug. Er trug einen Kasten, in
welchem er seine Waren hatte, Perlen und

Ringe, kostbare Pistolen, Dosen und Kimme.

Der Kalif und sein Wesir betrachteten sich
alles, und der Kalif kaufte endlich fiir sich und

Mansor schone Pistolen, fir die Frau des Wesirs

sich drgern—bose sein uber etw/jd.
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aber einen Kamm. Als der Hindler seinen Kasten
schon wieder zumachen wollte, sah der Kalif

eine kleine Schublade und fragte, ob da auch

noch Waren seien. Der Hindler zog die Schu-
blade heraus und zeigte darin eine Dose mit

schwarzem Pulver und ein Papier mit sonderbarer

Schrift, die weder der Klaif noch Mansor lesen

konnte.

, Ich bekam einmal diese zwei Stiicke von ei-
nem Kaufmanne, der sie in Mekka auf der Stralle
fand”. sagte der Handler. ,Ich weil} nicht, was
sie enthalten; ich kann sie Euch zu einem gerin-
gen Preis verkaufen, ich kann doch nichts damit
machen. “ Der Kalif, der in seiner Biicherei
gerne alte Manuskripte hatte, wenn er sie auch
nicht lesen konnte, kaufte Schrift und Dose und

liell den Héandler gehen.

Der Kalif aber wollte gerne wissen., was die
Schrift enthalte, und fragte den Wesir, ob er
keinen kenne, der sie lesen konnte. , O Herr®,

antwortete dieser, ,an der grollen Moschee

das Pulver—Material so fein wie Staub.
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wohnt ein Mann, er heif3t Selim der Gelehrte,

der versteht alle Sprachen, lal ithn kommen,

vielleicht kennt er diese Schrift. “

Der Gelehrte Selim war bald herbeigeholt.
,oelim“, sprach zu ihm der Kalif, ,,Selim, man
sagt, du selest sehr gelehrt; guck einmal ein
wenig in diese Schrift, ob du sie lesen kannst.
Kannst du sie lesen, so bekommst du ein neues
Festkleid von mir, kannst du es nicht, so
bekommst du fiinfundzwanzig Schlige auf die

Fufsohlen , weil man dich dann umsonst Selim

den Gelehrten nennt. “ Selim verneigte sich und
sprach:, Dein Wille geschehe, o Herr!“ Lange
betrachtete er die Schrift; plotzlich aber rief er
aus:,, Das ist lateinisch, o Herr, oder ich lal
mich hdngen.“ —, Sag, was drin steht“, befahl

der Kalif, , wenn es lateinisch ist.

Selim fing an zu ubersetzen:, Mensch, der du
dieses findest, danke Allah fiir sein Geschenk!

Wer von dem Pulver in dieser Dose schnupft

der Gelehrte—hier : Mensch mit groflem Wissen.

schnupfen—etw (meist Tabak ) durch die Nase hochziehen.
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und dazu spricht: ,Mutabor‘, der kann sich in

jedes Tier verwandeln und versteht auch die

Sprache der Tiere. Will er wieder in seine men-
schliche Gestalt zuriickkehren, so neige er sich
dreimal gegen Osten und spreche jenes Wort.
Aber pal} auf, wenn du verwandelt bist, daf} du

nicht lachst, sonst verschwindet das Zawuber-

wort ganz aus deiner Erinnerung, und du bleibst

ein Tier.“

Als Selim der Gelehrte so gelesen hatte, war
der Kalif aullerordentlich vergniigt. Er liefl} den
Gelehrten versprechen, niemand etwas von diesen
Dingen zu sagen., schenkte 1thm ein schones
Kleid und lie3 ihn gehen. Zu Seinem GroBBwesir
aber sagte er:, Das nenne ich gut einkaufen,
Mansor! Wie freue ich mich, dal} ich bald ein
Tier sein kann. Morgen frith kommst du zu mir;
wir gehen dann miteinander aufs Feld,
schnupfen etwas aus meiner Dose und horen uns
dann an, was in der Luft und im Wasser, in Wald

und Feld geprochen wird!*

sich verwandeln—sich eine andere Gestalt geben.

Das Zauberwort— hat eine tibernatiirliche Kraft/ Wirkung.
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Fragen

1. Wo spielt die Geschichte?
2. Welchen Inhalt hat die Schublade?
3. Was fiir eine Kraft hat das Pulver? —Erzihlen

Sie mit eigenen Worten den Text des
Schriftstiicks.

4. Warum mochte der Kalif gern ein Tier werden?
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